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Velika dragina papirja in tiska nas prisili, da ceno nasega lista povisamo

za 10 Kkraje. na cetrt leta.
LSlovenski Tednik“

Zato pa U]JIJ[lhllili) svojim narocnikom,
vselej izdavali na 8 straneh.

da bodemo odslej
Tako pomnoZenje lista pa je le

mogote, ¢e nam zvesti ostanejo nasi narocniki, kar upamo, in ¢e nam ysak v svojem

kraji Se novih naronikov pridobi.
ljudstvom vednost in omiko, Iljubezen do
svobode.

Nasa skrb

med slovenskim
domovine in mareda in wmisli napredka in

bode, da Sirimo

H koncu leta.

Pred petdesetimi leti in e pozneje je
bilo v nadi domovini Se veliko ljudi, ki nijso
znali ne brati, ne pisati. Zdaj je pa uZe dru-
gate: zdaj morajo otroci v Solo hoditi, da
se naute potrebnih znanosti. In to je velik
napredek nafega Casa.

Pa to e nij zadosti. Kmet mora tudi
vedeti, kaj se drugod godi; ¢&loveku mora
mar biti, kaj drugi ljudje pofno, kaj novega
iznajdejo, kako s ¢asom napredujejo. In tako
mora tudi on napredovati, ako nefe, da bi
ga svet zaniCeval, in ga malomarno preziral.
Saj tudi Sevljar ne dela ved fevljev na kve-
der, ampak 8 klinci pribija podplat k urbasu.
V mestih, kjer ve® ljudi skupaj Zivi, se lehko
drug od drugega kaj novega, koristunega

naudi. Za kmeta na deZeli je to teije. On
ima malokdaj priloZnost, kaj novega videti,
ali slidati, kaj se po svetu godi. Zato mora
brati kak &asnik. Casniki prenadajo s pomogjo
Zeleznic in podt nove dogodke, nove iznajdbe
in izkudnje v najbolj gorato vas. Casniki
povedo kmetn vse, kar mu je vedeti treba,
in kar bi sicer ne zvedel. Ce mu tudi nij
vse po godi, kar se bere v njih, pa naj si
to izbere, kar mu najbolj dopade, kar se mu
najbolj koristno zdi.

Pa bo kdo rekel: Sasniki stanejo denar!
— To je res, ker papir se ne dobi nikjer
zastonj, tiskarji tudi nodejo zastonj delati.
Pomisli naj se pa, da razun kratko&asnih
reti prinafa fasnik koristne, ki one grofe
stokrat povrnejo, ako se kmet hode po njih
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ravnati, in nad Sasnik je tako po ceni, da
si ga najuboznejdi kmet lehko naroti. Ako
je pa kdo res tako uboZen, da si ga ne more
naroCiti, naj se zmeni s kakim drugim, naj
zlozita oba tiste grose skupaj, ki jih ,Ted-
nik“ stane. Zmeraj pa je boljfe, da se kmet
narodi na Casnik, kakor fe tiste krajcarje
da za Zganje, ali de jih zakvarti.

Mi svojim bralcem ne bomo Se enkrat

pravili, kaj hotemo. Tisti, ki so nam dozdaj
zvesti ostali, uZe vedo, kaj je na¥ namen, in
podpirali nas bodo tudi zanaprej pri nasem
delu. Onim pa, ki Zelé na novo k nam pri-
stopiti, pa samo to refemo: Mi hofemo,
da se kmet poduci, da se svoje ve-
ljave zavé, da izvé, kaj mu je dobro
in koristno.
_ In na to homo tudi v novem letu na
v8o mot delali. Krepko bomo branili kmeta
pred krivicami, ki se mu od ene ali druge
strani godé.

Upamo, da nas bodo nadi prijatelji v
tem podpirali, da postane na# list, kar ima
postati: krepak branitelj svobode in
zvest prijatelj in tovari§ pripro-
stega moiza. I1.

Iz dezelnih zborov.

Dezelni zbor kranjski.
_ (V. seja deZzelnega zbora kranj-
skega 16. dec.). (Konec.)

Dnevni red je slededi:

1. Vladoa predloga: Postava o uredbi
zdravstvene sluibe v ob&inah, se izroti zdrav-
styenemn odboru.

2. Peticija drultva zdravnikov zarad
vravnave plad zdravnikov, — isto tako.

3. Porotilo dez. odbora, s katerim se
vpolaga nalrtan zakon o cestni policiji jav-
nih nedrZzavnil cest, se izrofi gospodarskemu
odseku.

4. Letno porotilo deZ. odbora o svojem
delovanji od 1. novembra 1. 1872 do konca
oktobra 1. 1873, se dotitnemu odboruizroli.

5. Porotilo finanfnega odseka o ratun-
skem sklepu zaklada zemljiSéne odveze za
leto 1872 in o proradunu istega zaklada za
leto 1874, je na prihodnjo sejo preloZeno.

6. porotilo finanénega odseka o ratun-
skem sklepu nori§no-stavbenega zaklada za
leto 1872 in o proratunu istega zaklada za
leto 1874, — isto tako.

7. Pri porotilu finan€nega odseka o pro-
ratunn zaklada deZelnega gledalii®a za leto
1874 povzame dr. Supan besedo in govori
proti temu, da bi se slovenskemu gledalistu
dalo 2400 gold. podpore, ter meni, da je
1600 gld. dovolj. Sprejme se potem predlog
odsekov, t. j. dovoli se 2400 gld.

8. Dr. Bleiweis utemelji svoj predlog
zarad vpeljanja postave od 29. junija 13068.
leta, zadevajote Zivinsko kugo po deZelah
ogerske krone. Ta predlog se izroti zdrav-
stvenemu odseku.

Stajerski dezelni zbor.
(9, seja 17. decembra.) Na galeriji

je dosti posluSalcev; med poslanci sta nav-

zotna oba knezodkofa, minister Stremayer,
Rechbauer.

Prvi predmet dnevnega reda je predlog
folskega odbora, da se v realkah fran-
coski jezik kot obligatni uéni predmet vpelje,
med angleSkim in slovanskim pa se prepusti
starifem udencev, za kateregd se hote izreti.

Wretschko poroéa kratko o razlogih te
spremembe realne Solske postave.

Proti govori dr. Dominkus, Njegov
govor se glasi : :

wZakon za realne fole od . januarja
1870 se formalno ravoa po §. 19. drZavnih
osnovnih postav, po katerem imajo biti javna
ulilidda v deZelah, kjer dve ali vel narod-
nostij Zivi, tako uravnana, da vsaka teh na-
roduostij dobi pripomotke, naunditi se brez
posiljevanja drugega deZclnega jezika, —
Jaz pravim formalno, kajti to nadelo hi
bilo, glede Stajerskega, le potem varovano,
ako bi bil v nemdkih delih deZele nemiki
jezik, v slovenskih delih pa slovenski kot
uéni jezik uveden.—To pa nij. Mi nemamo
v vsej deZeli niti ene srednje Hole s sloven-
skim uénim jezikom, da siste 2/, prebivalcey
Slovenci. Razen tega se na ta nafela nij
oziralo niti pri osnovanji c. kr. vije realke

[Dalje v prilogi.]
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in II. driavne gimpazije v Gradei, ker se
slovenski jezik mniti kot prost predmet nij
sprejel med uéne predmete.

Tudi v ufilnem nalrtu za realne Sole
se je s slovenskim jezikom prav skopo rav-
nalo, ker se mu je v spodnji realki odloéilo
gamo dve uri na tedem, a v zgornji realni
foli se mu nobenega prostora privoséilo nij.
Predlog, ki pred nami leZi, katerega je v
prejénji sesiji dr. Vretko predlagal, zdaj ga
pa vlada predlaga, namerava fe dalje iti.
Francoski jezik naj bi bil pod wvsako ceno
obligatni predmet, a slovenski jezik se tako
omeji, da bi imeli star§i ali varuhi prosto
izbirati med angle’kim in slovenskim je-
zikom. Ker tudi uéne ure francoskega in
slovenskega jezika kolidirajo, bode naravni
nasledek sprejetja tega predloga fa, da se
bode podutevanje v slovensfini na realkah
vedno slabie obiskavalo, in nazadnje popol-
nem nehalo. Kratko: kot postranska sirota
obravnavan drugi deZelni jezik se bode po-
tasi skozi vrata ven izrinil.

Jaz v jezikovem vpraSanji gotovo ne
stojim na oskosrénem stalif¢i. Jaz sem pre-
prian, da je potreba, da se Ze v srednjih
Jolah daje sinovom mojih rojakov prilika,
po kateri se naufe popolnem nemskega in
drugih kulturnih jezikov, fer da de jim tako
pot odpre do bogatih zakladov, katere ti
jeziki v vseh oblastjih znanosti hranijo. —
Jaz tudi izpoznam dobitke, katere donafa
nautenje drugega in vsakako i tretjega tuje-
ga jezika, naj si bode glede navajanja v
midljenji, kar se francoskemu, ali glede bo-
gatstva v tehnifni strokovnjadki literaturi,
kar se angleikemu jezikn na slavo pri-
pisuje.

A poleg vsega tega moram na to jako
veliko vrednost pokladati, da se goji in kul-
tivira materini jezik, in moram tisto peda-
gogitno nalelo kot pogubljivo nagladati, ki
materini jezik sistematifnemn zanemarjenju
izrotava na korist tujega, naj bo e tako
izobraZenega in bogatstvenega jezika.

Kakor je familija ono zavetje, v katere-
ga varstva se razvijejo kali dobrega in bla-
zega v mladini, da potem v prakti®nem in
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javnem Zivljenji wvzrasto do cvetja in sad
prinadajo, ravno tako je tako zavetje narod,
ljudstvena familija v firjem krogu. Materini
jezik je oni medium, ki veZe posamezne nde
skupaj, in v ljubezni do domovja ima pa-
trijotizem svoje korenine. — Ako se razirga
zveza, ki jo materini jezik okolo udov ene-
ga rodu ovija, z ustanovami, ki zabranjujejo
razvoj jezikov in njegovo vrednost v nid
devljejo, potem se v dotifnih vzbuja &ut
brezdomovinstva, in v mladini seljubezen do
demovine unituje.

Razen omenjenih, pa me fe pedagogini
in prakti¢ni razlogi silijo, proti nasvetn Sol-
skega odseka glasovati. Le 8 tem, da mladi
ljudje z ufenjem svojega materinega jezika
gpoznajo vlastitosti in slovnico njegovo, in
ga tako morajo primerjati 8 tujim jezikom,
ki se ga imajo uéiti, bodo si zavedni svoj-
stev tujega jezika, vsaj veliko laZje, nego
kakor da bi se enega ali veé tujib jezikov
udili, a niti svojega gramatikalno ne znali.

Po mojem mnenji mora torej za udence
slovenske narodnosti naufenje svojega ma-
terinega jezika brez pogoja obligatno biti in
jaz si pridrZujem v tem smislu predlog sta-
viti. To je najmenj, karse zahtevati more.
Nikakor nij zadosti, da se v tem oziru star-
fem ali varuhom dovoljuje pravica izbirati,
ker po eni strani se ne more vsem starem
in oskrbovaleem zaupati potrebno razumljen-
je, po drugi strani pak je polititnemu praven
dotitnega Solskega vodje ali profesorja, ki
sprejem preskrbljuje, Cisto neopravifen vpliv
prepusi¢en, ker je skusnjava preblizu, sintka
g tem lepo priporotiti, da se glede narod-
nosti nekaj koncesije naredi.

V porolilu posebnega odseka je tudi
omenjeno, da so mnogi starSi ali skrbniki
otrok nemfke narodunosti izbrali namestu an-
gledkega slovenski jezik najveC zavoljo olah-
¢anja uka in sicer, kakor se poroéilo
nasproti slovenskim sodeZelanom
prav razZaljivo izrazi, samo na Skodo
obsega in temeljitosti v izobraZevanji. A ta
razlog mnema, kakor se meni vidi, nobene
faktiéne podpore. Jaz sem temved preprifan,
da so se mnogi starsi in skrbniki utencev
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nemike narodnosti za slovenski jezik odlo-
¢ili, ker spoznajo dejansko vrednost, ki jo
ima znanje enega slovanskega jezika za vsa-
cega Avstrijca in posebno za veacega tehni-
ka. In fega spoznanja se more Elovek tem
menj braniti, ake e preudari, da se bas
pomanjkanje moZ, ki znajo slovanski jezik,
kaZe v vseh poslovnih stickah od doe do
dne bolj, in da se ba§ za tebnike odpira v
juinih krajib, kjer Slovani prebivajo, preob-
firno polje delovanja nastajote geuneracije.
H koneu moram fe naglasiti, da, kakor
se mi je iz verjetnega vira povedalo, niti
nij za francoski in angledki jezik nobenih
izprafanih ufnih moé&ij. Ti nauki so se
namred od mipisterstva uveli, predno se je
za potrebne ulitelje poskrbelo, tako da #e
izprasevalne komisije za te predmete nijso
mogli skupaj spraviti. Iz vseh teh razlogov
bodem zoper nasvet odsekov glasoval®.
Baron Walterskirchen predlozi, da
se francoski in angleski jezik kot obligatna

. v realkah udita, slovenski pa samo za slo-

venske ulence, ako to starifi terjzjo. Rede,
da zadostuje, slovenski toliko znati, kolikor
je potrebno za vsakdanje oblenje.

Dr. Sernee: Predgovornik baron Wal-
terskirchen hote biti §e bolj papeski, kakor
papeZz. On Zeli namre¢, da se po uvedenji
francoStine slovenski jezik popolnem odpravi
in se pri tem sklicuje na gornjo realko v
Gradci, kjer 80 bzje samo 4 slovenski nlenci
vpisani. Vladni predlog pa ne zadevlje samo
gratke realke, ampak vse Stajerske realke,
tedaj tudi one v Mariboru in one, ki se bodo
Se ustanovile v Celji in Ptuji. Da so pa na
teh realkah razmere narodnosti vse drugale
od grafkih, tega mi nij treba dokazovati.

Walterskirchen pravi, da je treba znanje
anglefkega jezika, ker 80 take tehni¢ne knjige,
ki so samo v tem jeziku pisane. To se mi
ne zdi verjetno. Vsaka imenitns anglefka
knjiga se gotovo tudi v nemé&éino |restavlja.

Dalje je predgovornik navel stari razlog,
katerega smo Ze pogosto slifali, da otroci
slovenske narodnosti Ze v 8olo prinesejo
znanje slovenskega jezika. Kako jalov je ta
razlog, nam je dokaz, da se tudi nemilina

ua vseh nemifkih ulilif¢ih kot u¥ni predmet
udi. Cemu treba nemdkim otrokom, ki tako
7e od doma nemski znajo, se Se v §olah nem-
§Cine uditi?

Vladni predlog se na to upira, da je
nekoliko uéencev izbralo si sloven§&ino mesto
francostine izgolj komoditéte; a prezira, da
se mora Stevilo onih uencev zmanjSati, ka-
teri si morejo slovenidino kot uéni predmet
izvoliti, e je francostina obligatna. Vsled
tega dobimo v praktiénem Zivljenji vedno
menj v slovendéini izurjenih omikanih moZ.
Ze zdaj imamo povsod, kamor se obrnemo,
premalo omikaucev ; mi imamo premalo zdrav-
nikov, juristov in uliteljev za srednje Sole,
zlasti uliteljev slovenskega jezika zmoZnih
imamo premalo, kakor tudi juristov, tako, da
mnogo drzavnih uradnikov i8¢e na Slovenskem
slnzbe, da hitreje avanzuje.

Ce tevilo slovenskih omikancev #e bolj
skrajsamo, bode Jjudstvo v duSevnem raz-
voji zaostajalo, ker nemamo nikogar, s
katerim bi obfevalo in nove ideje si prido-
bilo. Vladni predlog bode tedaj zakrivil, da
se nove ideje ne morejo Siriti med narodom.

Najmanje, kar moram kot Slovenec bra-
niti, je vendar stalife, da se jezik rabi kot
mogodno sredstvo za razdirjenje idej. Mi mo-
ramo tedaj to sredstvo razvijati. Dajmo, da
8e res germanizacija iri, nad femer pa dvo-
mim, vendar imamo prav v tem, kar sem
rekel, in vladni predlog, ki zabranjuje raz-
firjanje idej in vednosti po sposobnih moZéh,
se Ze zategadelj ovredi mora.“

Dr. Vosnjak poprime besedo:

,Ze lani je poslanec Wretschko sku#al,
da bi ta predlog spravil pred zbornico; tadas
se mu nij posrelilo. Kot Solskemn nadzor-
viku pa mu je lehko bilo, z vladno pomo&jo
8i 8vojo Zeljo izpolniti ter svoje misli kot
vladni predlog spraviti pred zbornico in nas
tako siliti k razpravi tega predmeta. Pred
vsem mcram izreti, da me je prav neprijetno
zadelo, da si je vlada od mnogih predlogov,
ki bi bili dosti potrebnejsi, izbrala bad tega,
ki je ofito na kvar nam Slovencem. Koliko
imenitnih postav bi imela vlada e predloZiti;
omenjam samo postavo o narodnostib, katero
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Ze vel let priakunjemo, ker je &len 19. osnov-
nih postav samo na papirji, v dejanji pa se
ne spostuje; omenjam dalje toliko potrebno
revizijo volilnega reda za deZelni zbor. Tu
bi imela vlada hvaleZne polje, Zeljam na-
rodov in zlasti nas Slovencev ustrefi. A ona
se raji peta s pomembo realne folske po-
stave, da nam od bornih drobtinic enako-
pravnosti §e nekaj odmakne.

Pri tej postavi po mojem mnenji nikakor
ne gre za temeljito vednost, kakor porode-
valec Wretschko pravi. ,Kdor se ne nauli
franco#ine, ne doseZe ulnega cilja realk",
govori poroCevalec. Tega pa ne morem ver-
¢jeti. Nemski jezik je tudi kulturni; nlenci v
realkah imajo toliko ur v pems&ini, da =se
je popolnem naule, tedaj si lehko pridobe
vse potrebne vednosti. Pa saj tudi ne gre
za francodtino , ampak samo za to, da se
slovenskemu jeziku ¥e malo pravic vzame.
Vlada bi vendar morala pomisliti, da davke
in vojake ne dobiva iz Francoskega, ampak
iz Avstrije in da Slovenci prinaSajo izdatni
del. Vlada bi raji na to mislila, kako bi se
nam Slovencem narodne pravice dejansko dale
v §olah in uradih.

A vladna tendencijameri, kakor
je znano, na germanizacijo. (Namestnik
Kiibek : Nikakor ne!). Vlada pa vselej pri
svojih namerah zatiranja narodnosti najde
najpokornejie orodje v onih remegatih,
ki fanatiéno delajo proti lastni narodnosti;
kajti renegatom je na tem leZele, da odvra-
tajo od sebe sum, kakor da bi ne bili po-
polni renegati (Vollblutrenegaten), tem bolj,
ker imajo po svojem renegatstvu upanje, da
dobivajo vedno vetje sluZbe,

Zbornica pa bi morala stati na viSjem
ataliiti; ona bi ne smela razirgati vezi, ka-
tere nas Slovence veZejo k nemfkemu delu
Stajerskega, po takih, rekel bi, malenkostnih
napadih na naSo narodnost.

Se tudi iz druzega razloga sem proti
vladnemu predlogu., Realna Solska postava
je bila 1. 1870 uvedena ; bila je tatas gotovo
po izvrstnih uenjakih pregledana. Tukaj
navzotni naulni minister Stremayr je tafas
tej postavi pritrdil. Se nijso tri leta minola;

postava se v Solah Se nij ogrela in Ze pri-
dejo nekateri ¥olski moZje — poznamo jih —,
ter pravijo, da nekatere odlotbe te postave
nijso dobre. Tedaj se naj postava spremeni,
Mi pa bi se ne smeli tako prenagliti, sicer
se bode po pravici Sirilo moenje med ljud-
stvom, da deielni zbor postave daje le zato,
da jih po enem ali dveh letih zopet spremeni.

Taki razlogi so se saj meni povedali,
ko sem pred par leti predloiil, da se volilni
red za okrajne zastope spremeni, ker nij
primeren niti znesku davkov niti Stevilu pre-
bivalcev. Tatas se mi je reklo, da je postava
samo tri leta veljavna in se ne sme precej
spremeniti, sicer bi &ast deZelnega zbora bila
pofkodovana. Iz teh, pa Se bolj iz narodnega
obzira bi zbornica vladni predlog ne smela
sprejeti. Svetujem tedaj, da se vladni pred-
log ovrie.“ —

Govori e baron Walterskirchen; potem
se vzdigne namestnik Kiibek in refe, da
vladi nikakor ne pride na misel, slovensko
narodnost zatirati. Tudi Wretsehko skuda
braniti vladni predlog, pa beseda mu je prav
slabo tekla; svoj namen je vendar dosegel.
Zbornica je sprejela vladni predlog, proti so
glasovali slovenski poslanci, konservativei,
potem dr. Gmeiner, Oberranzmeier in Jane#ic.

Potem je bil na dnevnem redu predlog
finan¢nega odbora glede reguliranja plaéd
deZelnih uradnikov. Porofal je Loh-
ninger. Finanni odbor predloii, da imajo
deZelni uradniki iste plade, personalne pri-
klade in petletnice, kakor driavni. Zadela
se je dolga debata, pri kateri se je udelezilo
mnogo poslancev, med temi tudi dr. Sernec.
Dezelna odbornika Schloffer in Payrhuber
sta ostro napadala finanéni odbor, kateri je
zabteval, da se pred vsem sprejme odlocha,
da se napravi penzijski fond za deZelne urad-
nike; potem #e le naj se povekdajo plate
uradnikov. Kontno se je celi predlog vrnil
finantnemu odboru, da stavi Se enkrat svoje

predloge.
Prihodnja seja v Cetrtek 18, decembra.

V saboto 20. decembra se deZelni zbor od-
loZi do 3. januarja.
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Domace stvari.

(¥ Kranjski deZelni poslanec
Matija Koren) voljen na Notranjskem je
vieraj v Ljubljani na nagloma umrl. Nadli
so ga vleraj opoldne v sobi gostilnice pri
,, Virantu®, kjer je stanoval, mrtvega. Prejdnji
vefer je bil v gostilnici v druibi Se jako
vesel. Ker je imel navado zgodaj vstajati,
mislili so vderaj zjutraj, ko je pismonos
njegovo sobo zaprto nadel, da je Ze izfel. A
ko ga tudi opolndne nij bilo, in ga hisni
sluga, vide¢ da klju¢ od znotraj tidi, nij
mogel doklicati, odprli so v navzoCnosti de?.
poslancev gg. PakiZa in Lavrendita, g. Pe-
rone in gostilnidarja g. Griarja s silo vrata
in nadli Korena mrtvega v postelji. Zadel
ga je po noli mrtvoud.

— (Nesreta.) Janez Tekovnik, delavec
z papirnice na Goricah nad Ljubljano, je
17. t. m. bil zgrabljen od remena pri pa-
pirniéni masini. Vrtilo ga je okolo in zlo-
mil si je roko in nogo in bri ko ne hrbte-
nico premeknil. Poklicani zdravnik ga je
nasel Ze mrtvega.

— (Koze.) V Podgorici pri fari St.
Jakob pri Savi je 28 na kozeh bolnih. Nobe-
nemu nijso koze stavljene. Umrli so Ze ftrije.
Ozdravil nij nobeden. Najmlajdi je star 2 leti,
najstari 16 let.

— (Pozar.) 12. t. m. ob 6. zjutraj je
pogorelo Mici Gregoril, Stev. 7, v Podgori-
cah hifa, skedenj, nlev in svinjak, in vse
barvno blago, sumo pef je ostala. Zava-
rovana je bila za 200 gld. Skoda je dosti
vela. Zupan Sajer Nace si je zadobil ve-
liko zaslugo, da se ogenj nij razdiril,

— (Tatvina.) 12, t. m. po noti med
8. in 9.uro se je posestniku, France L.enar-
88, v Podgoricah #tey. 12, krava (sivka),
vredna 73 gld., od neznanih tatov ukradla.

— (Iz Konjic) se nam piSe: Goveja
kuga je pri nas fedalje bujda. Pri Bezen-
feku so ubili 18, pri Hasenbibly 11 in pri
nafem konjedercu 7 goved. Govore, da je
nek trZan kriv te nesrede.

— (Na Zivinski kugi) je do 16. t. m.
v ptujskem okraji erknilo 18 Zivinet in 57
jih je bilo zarad bolezni ubitih.

— (Iz Celja) se nam pife 19. deec.:
Goveja kunga se jako nevarno Siri po Sa-
vingki dolini. Iz konca nastala je v okraji
ptujskem ter se je potem &irila dalje in Ze
14. t. m. 80 jo imeli v Konjicah in v Ro-
gatei. Najstrogejfe naredbe graskega na-
mestnistva, ¢. kr. okrajnib glavarstev so se
razoznanile, a vendar je pridrla Ze 17. t. m.
v Fraukolovo, Doberno in Sent Jurij pod Rifai-
lkkom, kjer pa so le povsod en bolesten slulaj
konstatirali. DeZelni Zivinozdravnik dr. Klingan
je moral se brzo peljati v Konjice, ker so bili
vsi celjski zivinozdravniki uze imeli po drn-
zih krajih nad glavo opraviti in dr. Kolevar
se je odpeljal v Ptuj, kjer je nastala epi-
demifna bolezen tifus. — Po mejah so se
razpostavile obilne vojaske straZe in vsako
barantanje in prevaZanje govedine se je strogo
prepovedalo. Graiko namestnitvo pa je
javno razglasilo vse slovensko Stirsko za

_kuZnosumljivo ; celoviko, mariborsko, ptujsko

in breiko, kakor tudi kriko okrajno gla-
varstyo je prepovedalo Zivinske sejme ter
mnoZilo mejne kordonske straZe. — Ravno-
kar doslo je zopet porodilo, da e po dru-
zih krajih blizu Celja nastaja goveja kuga
in izvedeni Jjudje pravijo, da bode kmalu
vsa savinska dolina skusila gorje, ako se ne bode
najstrogejie izpolnovalo potrebnih sredstev.

— (Ulom). Iz Gorice se nam pife: 16.
t. m. po no¢i so ulomili ponotni pobalini v
prodajalnico tobaka neke uboge vdove v
najziveji ulici, — ,gospodska ulica“ imeno-

vani, — nad katere vrati §e celo plinova
lu¢ gori. Pobrali so ves tobak in smodke,
(in razne koleke) pustili so le — prazne

gkatlje in predale. Opomena vreduno je, da
je uboga mati s to majheno kupéijo preZivela
petero otrok. Pred 4 leti nmrl ji je moZ, lani
starejdi sin in sedaj jo je sSe ta nezgoda za-
dela. — Ce raztrgani beral prosi Fkorjico
kruha, takoj ga zasaéi ,policaj“, med tem
ko brezsréni tatovi s svobodno roko tuje
blago kradejo in se z njim gostijo. Pa kaj
bi se neki nasi  policaji“ in ,preobleenci®
(travestiti) po noéi mrazili in Suvali, ker je
tako fletno pod gorko odejo o petardah in
pobalinskih pretepih sanjariti!
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— (Konjsk tat). Pifc se nam z No-
tranjskega: Skozi Orehek Zene denes dopol-
dne nek Cig, — po obleki so ljudje sodili,
da je iz Cidarije, — & érnim pokrivalom, na
katerem je imel cel Fop tigjih peres, dva
lepa konja, rujavea in lisjaka. Na enem je
jezdil in druzega je vodil za uzdo. V ome-
njenej vasi sta se mu konjita vprla, da
ga je stalo mnogo truda, predno ju je pri-
pravil dalje. Ljudje so sumniéili, da je konja
ukral, kajti kje bi ju tak mlad detko dobil,
a vedel nij nikdo ni¢, torej mu tudi nikdo
nij dejal nié. — Popoldne hodi nek kmetid
iz. Pivke z Zandarmom po vaseh, pitaje, so
li videli koga, da bi bil peljal konja rujavea
in lisjaka todi skozi. Konja sta mn bila
namred ukradena. Pritrdovali so jima ljudje.
Sla sta potem dalje. Stali vjela tatu, ali ne,
nij zoano. Ljudje trdé, ako jo je krenil
proti St. Mihelu, ne bosta ga takoj dobila,
ako na drugo stran, je mogode, da jima
preje pride v pest.

— (VKomnu na Krasu) so pred 14.
dnevi nesli 4 fantje nekega starega fanta
(60 let starega) k pogrebu. Na pol pota
proti cerkvi se jednemu nosatu — ne vem
zakaj — smeh spusti. G. kaplan ,JoZe"
zagrini nekoliko nad nosaéi. Le-ti razZaljeni
mrlica doli poloZe in gredo domov. — Gosp.
pJoZe* so bili prisiljeni mrli¢a varovati,
spremljevalci so pa §li v vas drugih nosatev
iskat.

Politicni razgled.

Notranje dezele. — V éeskem
dezelnem zboru, kjer sami Nemeci sede,
zgodilo se je nekaj nepri¢akovanega. Vstal
je namred Nemec, NB. ustavoveren Nemec
in ostro obsodil e. kr. ustavoverno nemsko
vlado,  kateri je oéital, da na Ceikem
krivice dela, kakor so: delegiranje po-
rotuih sodnij, kolinsko vojaiko ukvartiranje,
i. t. d. ter je koncem rekel: ,minister Lasser
je djal, da zna c. namestnik me& boja
in med mirlt voditi; jaz verujem, da zna vo-
diti me& boja, ne vel ujem pa, da zna voditi
met miri. Na Cedkem viada me&.“ To
80 moZeve besede, zato so zbodle vse usta-
vake tem ostreje, Gem resnitneje s0. Razume
8e, da so Nemci velik , hrup“ napravili, uvéi
iz ust enega svojih ‘tako obsodbo. Beseda

Heinrichova pa pojde Sirom po svetu in
bode imela svoj utinek. Ko bi vsi ustavo-
verni Nemeci bili res tudi tako v resnici li-

beralni kot ta, potem bi bilo sprijaznenje
lehko.

Vnanje drzave. — Ftalijanski
yPerseveranci® se iz Rima pife, da se
vatikan 2z imenovanjem kardinalov bavi.
Tako se je med drugim predlagalo, naj
papeZi hudo demonstracijo naredi proti 'pru-
ski vladi, 8 tem, da se poznanjskemn
nadikofu, monsignorn Ledochowskemu, ki se
tako hrabro tepe proti drZavi, poslje rudeéi
klobuk. Ta priloZnost maifevanja na cesarja
Viljema se je zdela preugodna, da bi se ne
porabila. A kardinal Antonelli in drugi bolj
zmerni in previdoi vatikanci so to odsveto-
vali, in Ledochowski bo baje Se za naprej

¢rn klobuk nosil.

Amerikanske finance tudi ne stojé
tako, kakor bi morale. DrZavni tajnik pravi,
da se drzavni dohodki manjiajo. Bati se je
deficita 30 milijonov in naloziti se morajo
vetji davki. Zbornica reprezentantov je spre-
jela resolucijo, ki je proti poviSanji davkov,
in ki kabinet terja, naj stroSke reducira,
Kongres je popolno proti temu, da bi se
davki povisali.

Gospodarske stvari.
0 sajenji sadnih drevesc.

Ako se hoBe sadna drevesca dobro po-
saditi, mora se to-le zapomuiti: Zveler pred
sajenjem!drevesc se morajo njili koreninice z
ostrim noZitem f{riSno porezati in jih potem
v luZni vodi pomotiti, in ko se jih ven iz
luzic vzame, obsuje se njih korenince s prav
drobno zemljico. To obsutje koreninic pri-
pomore k temu, da obvaruje redilne koreni-
nice pred zrakom in sudo; ko se je to priprav-
ljienje dovriilo, se prine sajenje. Drevesca se
pa tako sade, da vrat nad koreninicami od
1o'—1" vidje stoji kot dno v jamici, da ko
se rahlazemljica v jamico vsede, koreninice ne
pridejo v nenavarno in skodljivo globogino.
Pregloboko sajenje, kot je Ze v kakih krajih
v navadi, tako, da, ko se po posajenji zemlja
vsede, vrat (Cok) nad koreninami “od 1/,'—1'
globoko pride, je pravi uzrok, da drevesa,
ki ez malo omahujejo, vedno bolehajo, nero-
dovitna postanejo in se nazadnje posudijo.

V Rodiku.

Rozelinal.
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Razne stvari.

*(V peterburdki najdenidnici),
katero je ustanovila cesarica Katarina I, se
nahaja zdaj 26.000 otrok. Ta najdenidnica
ima 74 svojih dol, v katere hodi 2000 naj-
denikov. Poduéujejo jih v najdeni¥nici vare-
jeni utitalji Tako severni barbari od vseh
zapuitene otroke za koristne driavljane
izrejajo.

* (Led) je na Donavi tako velik nastal,
da ne gredo vet parobrodi do Belgrada.

* (Proti kletvi.) Vet angleskih ma-
gistratov je ponovilo neko staro postavo, po
kateri se mora vsak kaznovati, kdor na javai
cesti kolne. — Ko bi nase slovenske voz-
nike, kadar v klanec teSko vozijo in kol-
nejo, kdo kaznoval ?!

* (Od stopinje do stopinje.) V Ra-
tishoni na Bavarskem je nekdanji kirasirski
oberstlajtnant baron Fallot-Gemeiner, poprej
adjutant princa Alberta, zadnji das kot ko-
misijonar Zivel, in je zadnje duoi zaradi tat-
vine v zapor prisel,

* (Star ti¢.) Na Cefkem je te dni ne-
kemu fajmoitru kanaléek poginil, ki je bil
34 let star.

* (Nahod) je dobil pruski kralj, — in
precej se po vseh novinah sveta telegrafuje
o tem visokorodoem uahodu.

# (Cuden sluéaj) Komik Croi¢ iz
Gradea je kupil te dni v Pedti hiSo. Polo-
vico kupa je takoj pladal; druge polovice
nij imel; ostala je na hidi intabulirana. Ko
se je preseljeval, je prodal nekaj starih re-
Gij, da bi imel za voinjo; od tega denarja mu
je fe nekaj ostalo. Da ga torej neki deklici,
naj gre stavit v loterijo. Srefa mu je bila
ugodna, Loterija mu je prinesla drugo polo-
vieo kupa.

Trina porocila.

Iz Peste 20. dec. Kakor vsako leto
proti koncu je bil tudi pretefeni teden se-
menj strasno slab. Kupeev je manjkalo.
P8enici je takoj iz poletka tedna cena za
20 — 30 kr. padla, in pozuejde so kupci Se
vel terjali, tako da je #e za daljuih 5 kr.
zgubila. Prodalo se je pdenice 140.000 cen-
tov. Po reZi se je prav malo poprasevalo,
in 0 pri zniZani ceni 10 do 15 kr. se je je

omaj 10,000 vaganov prodalo. Jeémena
je lepega manjkalo; bil je sploh za 10 do
15 krajearjev ceneji in prodalo se ga je

okolo 31.000 vaganov. Koruza se je iz
zatetka tedna po ceni preteklega tedna pro-
dajala, pozneje je pa tudi 5 do 10 kr. zgu-
bila. Prodali so koruze 30.000 vaganov.
Ovsu so cene ostale, a prodalo se ga je
komaj okoli 27.000 vaganov. Soéivje je
tudi ta teden dober semenj imelo. Grah je
bil po 6 do 7 gld. cent. FiZola se po-
schno za Erdeljsko veliko kupuje, ker je
bila tam slaba letina. Bil je po 5 gold.
50 kr. do 6 gl. 25 kr. colni cent. Leda je
bila po 5 do 8 gl. Pdeno po 8 gl. do
8 gl. colni cent. Detelja lucernka se je
dajala cent po 28, rudea po 26 do 27 gl.
— Med je bil po 18 do 23 gl, vosek po
7 do 90 gl. Speh iz mesta po 40 gl, iz
dezele po 30 gl. cent.

Iz Dunaja 20. dee. Kakor se je bilo
uZe bati, je bil semenj zadnji teden popolno
mrtev. Prodalo. se je vsakovrstnega Zita
straino malo, akoravno so prodajalei zelo
ponujali. PSenice je prislo komaj 20.000
vaganov na trg; cena ji je precej za 10 kr.
padla. Tuadi reZ je bila za 10—15 kr. ce-
nejia ; prisla je samo iz Galicije. Jetmena
nijso niti malini niti za pivo potrebovali; padel

je za 15—20 kr. Prodalo se ga je komaj 7000

vaganov. Koruza js bila za 15 kr. bolj po
ceni. 600 centov lepe banafke se je prodalo
po 15 gld. 20 kr. Proso, prav lepo, je bilo
po 4 gld. 55 kr., in prodali so ga 1000 vag.
Ovsa se nij potrebovalo, in tudi Spekulanti
80 ga v nemar pustili; padel je za 4 kr. Pla-
Gevali s0 ga do 2 gld. 13—20 kr. Moke se
nij ni¢ prodalo, ker so se¢ ljudje Ze prgj za
praznike preskrbeli.

Trzne cene.

VGradei 23 decembra: Penica 8 gld. ; 83 k. :
— rez b gld. 79 kr.; — oves 2 gld, 15 kr.; — ko-
ruza 4 gld. — kr.; — ajda 3 gld. 60 kr.; jefmen
0 gld. — kr.

V Mariboru 23. decembra: Péenica po 7 gld.
60 kr.; — rex po 4 gld. 70 kr.; — jeémen po 0 gld.
— kr.; — oves po 2 gld. 10 kr.; — koruza 4 gld,
60 kr.; — pdeno 6 gld. 40 kr.; — ajda 3 gld. 80 kr.;
proso 4 gld. 40 kr.; — krompir 1 gold. 90 kr.

[z Ptnja2l, decembra: Pdenica 7 gld. — kr.;
rez H gld. -— kr.; jedmen 4 gld. 50 kr.; oves 2 gld.
20 kry korunza 4 gld. 30 kr.; ajda 3 gld, 80 kr.;
proso 4 gld, — kr.; krompir 1 gld 80 kr.; seno 1
gld. 90 kr. cent; slama 1 gld, 15 kr.

Loterijne sreclke:
V Trstu: 19, 48. 49. 74. 2.

En sreberni goldinar velja 1 gold. 6 kr. v
bankoveih,

Izdatelj in za urednistvo odgovoren Matej Stergdr.

Tisk ,Narodne tiskarne“ v Ljubljani.



